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SPRIEDUMS

Latvijas Republikas varda

Riga, 2017.gada 12.aprili
Rigas pilsetas Vidzemes prickSpilsétas tiesa §ada sastava:
tiesas sédes priekssedetajs tiesnesis 1. Dzenis,
ar tiesas s€zu sekretari Z.Orol,
piedaloties pieteicgjai /Pieteicgjs/,
2017.gada 29.marta atklata tiesas sed¢ izskatija civillietu /Pieteicejs/ pieteikuma par juridiska fakta konstateSanu, -
noskaidroja:

Aprakstosa dala

tiesa sanents /Pieteicgjs/ (turpmak teksta — Pieteicgja) pieteikuns par juridiska fakta konstateSanu ar ieintereséto personu, kura udz /Pieteicgjs/ ,
personas kods, /personas kods/, un mirusi/Mirusais/, personas kods /personas kods/, ir mésicas pa teva Iinijju, ka /Pieteicgjs/ un/Mirusais/ tevi —
/Pieteicgjs/ t&vs /Personal/ déls (dzimis 1925.gada) un/Mirusais/ tevs /Persona2/ déls 9dzimis 1912.gada) bija brali, kuru tévs bija /Persona3/
(Atbilstosi ierakstiem /Personal/ dzinsanas dokumentos) un /Persona3/ (atbilstosi ierakstiem /Persona2/ dzim§anas dokumentos).

Pieteikunma noradts, ka 2016.gada 10.februari nomira PieteicSjas mésica pa téva Iinjju /Mirusais/ (/Mirusais/), personas kods /personas kods/,
dzimusi 1043.gada 12.augusta Maskavas apgabala, Stupinas rajona, Krievija (sk.mirSanas apliecibas kopiju pielikuma) dzvojosa /adrese/. Mirus
/mirusais/ (/MiruSais/) atstajusi mantojuma dzvokli /adrese/, kadastra Nr./numurs/. Mantojuma lieta pieteikta pie zverinatas notares Sandra Stipnieces,

mantojuma (atteikums pielikuma). Pieteicgjas radniecibu ar miruSo /Mirusais/ (/MiruSais/) pierada sekojosi dokumenti: Pieteicgjas (dzimusas /uzvards/)
dokumentacija: Pieteicgja, dzimusi /uzvards/, piedzima 1951.gada 31.jillija, Svjatoje, Ostaskovas rajona Kalininas apgabala, KPFSR. Tevs: /Personal/
dels. Mate: /Sieviete/ meita. Pieteicgjas dzimSanas aplieciba pielikuma. Izziga par laulibas regstraciju Nr.1.2-16/1-736, izdota 2016.gada 16.marta
(pielikuma) — maintts uzvards no /uzvards/ uziuzvards/, lauliba Skirta /datums/, bet Pieteicgja saglabaja vira uzvardu — /uzvards/. Pieteicgjas t&va
/Personal/, dzimusa /datums/dokumentacija: t&vs: /pers. M/; mite: /Sieviete2/. Registracijas vieta — Tveras guberna Ostaskovas aprinka, Cernodorskas
pagasts, Svjatoselskas ciema padome. /Personal/ dzinsanas aplieciba pielikuma. Mirusas /mirusais/ dzimusas /datums/dokumentacija: t€vs: /Persona2/
dels; mate: /sieviete3/. Dzinanas apliecba, izdota Maskavas apgabala, Stupinas rajona, Starokasirskas ciema padome, pielkuma. Mirusas/miruSais/,
teva /Persona2/dzimusa /datums/ Tveras apgabala valsts arliva izzina Nr.08-01/1853, izdota 2016.gada 18.maija, kura ietvers sevi informaciju no
Tveras gubernas Ostaskovas aprinka, Svjatoje ciema, Nikolskas baznicas metriskas gramatas ierakstiem, par béma /Persona2/ dzimSanu /datums/un
kristSanu 1912.gada 24.maja, un vecakiem - zemmnieku/Persona3/ un mti/Sieviete2/. Otra arhiva izzipa ar tadu pasSu datumu un Nr. sniedz
skaidrojumu, par /Persona2/ déla dzinsanas ierakstiem, ka 19.gadsminta un 20.gadsmimta sakunma Tveras biskapijas baziicu gramatas zemnicku
izcelsmes personam vairuma gadjumu uzvardi netika noradti, t€va vardi tika noraditi misdienu uzvardu forma, tapec ieraksts /Persona3/ jalasa ka
/Persona3/ dels. LatvieSu valsts agentiiras, valodas atfistibas dalas 2016.gada 06.jtlija izdotu izzipu par personu vardiem - noradot, ka krievu valoda
rakstitais vards loanns ir uzstatans par Ivans latvieSu valoda. /Persona2/ délam bija izdota pase, kud noradita vina dzinSanas vieta un datuns
1912.gada 23.majjs, Kaliginas apgabals Ostaskovas rajons. /Persona2/ d€ls, miris /mirSanas datums/Riga. Dzimtas ir uzvards /uzvards/, kas radies no
apdzivotas vietas Ostaskovas aprinka/rajona nosaukuma. Tadejadi, nav iesp&jans sagent citu, precizaku dokumentaciju no Krievijas arhiviem par vardu
un wzvardu lietosanu, kas rastu iesp&ji tiesi un neparprotami pieradit, ka Pieteicgja un mirusi/MiruSais/ ir masicas. Citi fakti, kas apliecina, Pieteicgjas
tuvas attiecibas ar miruSo /Mirusais/: 2016.gada 4.februarT izdota pilnvara; ligums Nr.16-88 par kapavietas uzturéSanu, kas slegts 2016.gada 11.februarf,
apbedBanas pakalpojumu pasiifjums ziemas perioda; Pieteicgja arT Sobrid veic /Mirusais/ dzivokla /adrese/, uzturéSanu, komunalo un citu maksajunu
samaksu.

Prasibas pieteikums pamatots uz Civilprocesa likuma 288.-292.pantu.

Tiesas s€de Pieteicgja pieteikumu uzturgja uz taja noradito apstaklu kopuma un pamata. Noradia, ka /Mirusais/ ir Pieteic€jas masica pa t&va Iniju.
Lodz pieteikunmu apmierinat.

Tiesas s€d¢ lieciniece /Liecinieks/ liecinaja, ka labi pazina /Mirusais/ kopS 1972.gada. Pieteicgja palidzgja /Mirusais/, kad /Mirusais/ bija slimrica
un, kad /Mirusais/ nomira, palidzgja ar berem. /Mirusais/ ir Pieteicgjas masica. Kopa svingja dzimSanas dienas un citus svetkus.

Tiesa, noklausoties Pieteicgja tiesas s€de sniegtos paskaidrojumus, liecinieka /Liecinieks/ tiesas sede sniegtas liecibas, parbaudot un novertgjot lieta
esosos pieradijumus, atzist pieteikumu par pamatotu un apmierinanmi.

Motivu dala



Lieta nav strids par pieteikumé noraditajiem hronologiskajiem notikumiem, kas apstiprinas ar lieta eso$ajiem dokumentiem

Chivilprocesa likuma 288.panta pirma dala nosaka, ka tiesa izskata lietas par tadu faktu konstateSanu, no kuriem atkariga fizisko un juridisko
personu mantisko un nemantisko tiesibu rasanas, grozSanas vai izbeigsanas.

Civilprocesa likuma 289.pants nosaka, ka tiesa konstaté juridiskos faktus tikai tad, ja iesniedz&jam nav iesp&jans citada kartiba sanemt attiecigos
dokurmentus, kas apstiprina Sos faktus, vai ja Sie dokumenti nozaudeti, nozagti vai iznicinati un zudusi iesp&ja tos atjaunot.

Civillikuma 404.pants nosaka, ka mantoSanas kartibas zina izSkir Cetras likumisko mantinieku Skiras: 1) pirma skira manto, bez pakapju tuvuma
iz8kiribas, visi tie mantojuma atstajéja lejupgjie, starp kuriem, no vienas puses, un mantojuma atstajéju, no otras puses, nav citu lejupgjo, kam biitu tiesiba
mantot; 2) otra skird manto mantojuma atstajeja péc pakapes tuvakie augSupgjie, ka art mantojuma atstaj&ja stie brali un masas un pirms viga miruSo sto
bralu un masu bérni; 3) tresa $kirda manto mantojuma atstajeja pusbrali un pusmisas un pirms vipa miruSo pusbraju un pusmasu bermi; 4) ceturtd skira
manto pargjie pec pakapes tuvakie sanu radnieki, neizskirot pilnigo radniecibu no nepilnigas.

Tiesa uzskata, ka pastav prickSnoteikumi juridiska fakta konstat€Sanai, jo konkrétaja gadjuma tam i juridiska nozime un speka esosie normativie
akti neparedz citadu karfibu minéta fakta konstat€Sanai, jo, lai Pieteic€ja vargtu realizét savas Civillikuma 404.panta paredzetas tiesibas — pieteikties pie
zverinata notara uz atstato mantojumu, tiesai ir jakonstat€ Pieteicgjas radnieciba ar /MiruSais/, dzimusi /datums/, mirusi /mirSanas datums/, - vipa i
Pieteic€jas masica pa t&va Iniju, proti, Pieteicgjas tevs /Personal/, dzimis /datums/, un/Mirusais/ t&vs /Persona2/, dzimis /datums/, ir /Persona3/ un
/Sieviete2/ deli.

Pieteikumam pievienotie dokumenti — /Personal/, dzinwsa /datums/, dzinSanas apliecibas kopija (LL15, 16), /MiruSais/, dzinusas /datuns/,
dzinsanas apliecibas kopija (1117, 18), 18.05.2016. Tveras apgabala valsts iestades “Tveras apgabala valsts arhiva” izzigu Nr.08-01/1853 (1119, 20),
kas liecina, ka /Persona3/ un/Sieviete2/ 2012.gada 24.maija kristja Ioannu, dzinwsi/datuns/, 18.05.2016. Tveras apgabala valsts iestades “Tveras
apgabala valsts arhiva” atbilde Nr.08-01/1853 liecina, ka “/Persona3/” jalasa ka “/Persona3/ dels” un “/Sieviete2/” ka ‘/Sieviete2/ meita” (1121, 22),
latvieSu valodas agentiiras valodas attistibas dalas 2016.gada 6.jilija izzina Nr.4.5-707 apliecina, ka krievu valoda Ivans un Joans ir vienas cilmes vardi
(L123), /Persona2/ dela pases kopija (L124), /Persona2/ dela mirSanas aplieciba (11.25, 49, 50), liecina, ka pieteicgjas t€vs /Personal/, dzimis /datums/,
un /Mirusais/ tevs /Persona2/, dzimis /datums/, ir brali un ir /Persona3/ un /Sieviete2/ deli, ka arf tiesas s€dg lieciniece /Liecinieks/ liecinaja par Pieteicgjas
un /Mirusais/ tuvajam attiecibam un noradija vz vinu radniecibu.

Nemot vera minéto tiesa uzskata, ka lieta ir pietiekami pieradjumu, kas apstiprina juridisku faktu, proti, ka Pieteicjas un /Mirusais/ t&vi ir vienu
vecaku bérni un Pieteicgja un /Mirusais/ ir masicas, lidz ar to pieteikuma noraditais juridiskais fakts ir konstatSjans.

Tiesa, npemot véra minéto un pamatojoties uz Civilprocesa likuma 189.-195., 288., 289., 292.pantu, -

nosprieda:

apmierinat /Pieteicgjs/ pieteikumu par juridiska fakta konstateSanu:

konstatét juridisko faktu, ka /Pieteicgjs/, personas kods /personas kods/, t&vs - /Personal/s, dzmis /datums/, un/Mirusais/, personas kods
/personas kods/, téva — /Persona2/ dels, dzimis /datums/, ir brali, kuru t&vs ir /Persona3/.

Juridiskais fakts konstatéts /Mirusais/ (/Mirusais/), personas kods /personas kods/, mantojuma lieta.

Spriedumu var parstidzet Rigas apgabaltiesas Civillietu tiesas koleégjja 20 dienu laika no pilna sprieduma sastadiSanas dienas 2017.gada 12.aprila,
iesniedzot apelacijas stidzibu Rigas pilsétas Vidzemes priekSpilsétas tiesa.

Tiesnesis (paraksts) 1.Dzenis
NORAKSTS PAREIZS.
Tiesnesis 1.Dzenis
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